25.

Priguseno zveckanje lonaca 1 tava probudilo je Tobiasa idueg jutra.
Prva mu je pomisao bila kako Whitby pravi znatno vec¢u buku u kuhinji
nego inace. Druga mu je pomisao bila kako se osje¢a odmoreno 1 svjeze.
Ovo je bila prva no¢ da se dobro naspavao od Beaumont Castlea 1 bas mu je
trebala. Vise nije bio Anthonvjeve dobi 1 nije mogao ostajati budan do zore
jednu no¢ za drugom a da ne trpi posljedice, razmisljao je.

Taj vrazji zub vremena.

Zatim je otvorio oCi 1 ugledao zbirke pjesama na policama pokraj
kamina.

Lavinijina radna soba.

Kliznuo je pogledom do prozora gdje je vedra svjetlost ljetne zore
zrakasto obasjavala udobnu sobicu. Stropot 1 lupnjava dopirali su iz kuhinje
gospode Chilton, a ne iz Whitbyjeva carstva. Prizori iz njegovih zadnjih
budnih trenutaka od prosle no¢i vratili su mu se u toplom, ugodnom naletu.
Pri sjecanju na Laviniju kako kle¢i izmedu njegovih nogu spolovilo mu se
opet ukrutilo.

Upravio je pogled prema stropu i zamis$ljao svoju poslovnu suradnicu
gore u njezinu krevetu. Bit ¢e udobno ususkana pod poplunima, rumena od
sna, a njena crvena kosa bit ¢e zavinuta pod zgodnom kapicom od ¢ipke.

Jos jedan znakovit tresak metala prekinuo ga je u snatrenju. Gospoda
Chilton o€ito mu je pokuSavala prenijeti poruku. Iznad su se Culi laki
koraci.

Kona¢no mu je sinulo kako Lavinia i1 njezina domacica nisu jedine u
kucanstvu. Gospodica Emeline bila je razborita mlada dama, ali nesumnjivo
bi se posve Sokirala kad bi doznala da je on proveo no¢ u Lavinijinoj radnoj
sobi. Mladi su ljudi ovih dana izgleda razvili prilicno krute nazore o
pravilima ponasanja. Covjek se mogao samo nadati kako ¢e ih jednog dana
nadrasti. Odbacio je pokriva¢ u stranu 1 ustao, rastezuc¢i ruke uvis. Kruznim
je pokretima malo razgibao ramena ne bi li se rijeSio napetosti koja je
nastala uslijed no¢i provedene u stolici.



Razmatrao je bi li se posluzio malim zahodom skrivenim iza stubista, ali
je nevoljko otklonio tu mogucénost. Bilo je vrlo vjerojatno kako bi Emeline
mogla naletjeti upravo dok on izlazi odatle.

Mogao bi pricekati dok ne naide na samotno mjesto u parku na putu
kuci.

Uredio se s nekoliko brzih, ucinkovitih poteza, tut-nuo krajeve svoje
koSulje u pojas svojih hla¢a te prosao rukom kroz kosu.

Kad je bio spreman, krenuo je prema vratima radne sobe 1 oprezno ih
otvorio.

Gospoda Chilton stajala je u hodniku, s ¢aSom ¢aja 1z koje se pusilo u
ruci. Izraz lica bio joj je nepronican.

- Pomislila sam da biste voljeli popiti ovo na putu kuéi - rece otresito. -
Ovdje vam je topli kolaci¢ s ribizom da ga pojedete uz €aj. MozZete vratiti
caSu kad se vratite na dorucak.

- Gospodo Chilton, ta vi ste andeo - primio je od nje Salicu 1 kolaci¢ te
se uputio prema ulaznim vratima. - Vidjet ¢emo se za koji sat.

- Da, ne sumnjam u to - slijedila ga je niz hodnik i zaobisla ga kako bi
otvorila vrata. Bacivsi znacajan pogled preko ramena prema stubistu koje je
vodilo na gornji kat, stisnula je oci.

- Ovo se viSe ne moZe nastaviti, gospodine - reCe prigusenim glasom. -
U ku¢i ima jedna mlada, neudana dama. Jednostavno ne moze tako.

- Sasvim sam svjestan toga, gospodo Chilton - izasao je van na prag. -
Krasan dan, zar ne?

- Nece potrajati - reCe ona. - Sprema se ljetna oluja. Mogu osjetiti kako
dolazi.

Vrlo je tiho 1 vrlo promisljeno zatvorila vrata njemu u lice.

Otpuhnuo je paru sa svog €aja, zagrizao veliki zalogaj toplog kolacica 1
siSao niza stube.

Jedva osjetna spoznaja medu ramenima nagnala ga je da se osvrne 1
podigne pogled u prozore gornjeg kata na broju sedam. Lavinia je gledala
dolje u njega iz svoje spavaonice. Nosila je kuéni ogrtaC s cvjetnim
uzorkom. Mogao je razaznati bijelu Cipkanu kapicu koja je prekrivala
njezinu razbaruSenu crvenu kosu.

Podignula je ruku, nasmijeSila mu se 1 poslala mu mali poljubac.
Gospoda Chilton bila je u krivu u vezi s olujom, pomislio je. Ptice su
pjevale 1 sunce je ve¢ bilo izaSlo. Samo se nekoliko napuhnutih oblaka
nalazilo na ljetnom nebu. Bit ¢e krasan dan.



Sunce je 1 dalje sjalo dva sata kasnije kada je gospoda Chilton uklonila
posljednji komad posuda za posluZivanje dorucka.

- I dalje tvrdim da se kuha oluja - promrmljala je hitaju¢i pored
Tobiasove stolice.

Lavinia podigne pogled sa svojih novina i ugleda narocit ¢elicni odsjaj u
oc¢ima gospode Chilton.

- Nece naskoditi ako 1 bude tako. Malo kiSe isprat ¢e ulice - Tobias se
posluzi s jo§ malo dZema od ribiza. - Ponestaje vam dzema, gospodo
Chilton.

- Ni najmanje, gospodine - gospoda Chilton pripremala se da natrasSke
izade kroz vrata do kuhinje s prepunim posluzavnikom u rukama. - Imam
pri ruct jos tri teglice. O¢ekujem da ¢e nam dostajati nekoliko dana.

- Sumnjam u to - Tobias razmaze dZem po kriSki tosta. - Mogu slistiti tri
teglice za tili Cas.

- Da sam na vaSem mjestu, gospodine, potrudila bih se da te tri teglice
potraju - ree gospoda Chilton vrlo naglaseno. - TeSko je re¢i kada ¢u imati
vremena napraviti novu zalihu.

UZurbano je izaSla kroz vrata 1 izgubila se u kuhinji.

Tobias odgrize komad svog tosta.

Lavinia malo zasuSka svojim novinama i srdito se zapilji u njega. - Jesi
li rekao ili napravio nesto ¢ime si razljutio gospodu Chilton kada si jutros
stigao na dorucak? Danas je prilicno zagriZljivo raspoloZena.

- Da, 1 ja sam to opazila - Emeline si nato¢i kavu u Salicu. - Dosta je
razdraZljiva, zar ne?

- Necu trpjeti da mi uzrujava§ domacicu, Tobiase - upozori ga Lavinia.

Uputio joj je pogled povrijedene nevinosti. -Nemam pojma o ¢emu
govori$. Uvjeravam te, nisam rekao niSta nedolicno gospodi Chilton. Ne bi
mi palo na pamet uciniti takvo §to. Zaista, silno sam joj privrzen. Znas to.

- Hm - nezadovoljna, ali ne znaju¢i posve §to da poduzme oko toga,
Lavinia se nanovo posveti svojim novinama.

Nije znala kako bi protumacila neobi¢an odnos koji se razvio izmedu
Tobiasa 1 domacice. Stekla je dojam kako su se njih dvoje tijekom
posljednjih tjedana sporazumjeli. Doista, Cinilo se da je gospoda Chilton
zauzela bezuvjetno blag stav prema Tobiasu, koji je sa svoje strane bio
sklon da je naizmjence zadirkuje i1 hvali njezino kuhanje, pogotovo bilo
koju poslasticu od ribiza.



Ali stvari su se promijenile od povratka 1z Beaumont Castlea. Gospoda
Chilton viSe nije bila tako dobrohotna prema Tobiasu i viSe ga nije u svemu
odobravala. Bilo je kao da se nalazi u stanju iS¢ekivanja, ocekujuci da on
nesto kaze ili u¢ini. No dosad ju je razocCarao.

Ispunila ju je jaka uznemirenost. S odlu¢nim je trzajem ponovno
spustila novine. - Tobiase, nadam se kako ne kuje§ zavjeru da ukrades
gospodu Chilton iz ovog kucanstva.

Izgledao je iskreno iznenaden tom optuzbom. - Ne bih to ni pomislio -
promumljao je jeduc¢i kola¢i¢ namazan dzemom od ribiza. - Whitby mi
nikad ne b1 oprostio da dovedem domacicu na njegov teritorij.

Emeline se zahihoCe. - Ne zabrinjavaj se, Lavinia. Sigurna sam kako si
gospoda Chilton nikad ne bi dopustila da je iSta odmami iz tvoje sluzbe.

- Mmm - Lavinia opet spusti pogled na svoje novine. Sada je imala vise
zlih slutnji nego ikada. Nesto nije bilo kako treba.

Gospoda Chilton mozda je ovog jutra loSe volje, mislila je, ali Tobias je
bez sumnje dobro raspolozen za Covjeka s nerijeSenim slucajem umorstva
za vratom. ,Kada se pojavio na njenom pragu prije jednog sata, bio je
okupan 1 svjeZe obrijan. U o¢ima mu je sjala obnovljena odlucnost. Ocito je
dobro prospavana no¢ bila upravo ono $to mu je trebalo.

- Znate Sto, uope me ne iznenaduje cuti da je gospodin Hood
Anthonyjev polubrat - rece

Emeline, vrativ§i se razgovoru u koji su se svi bili upustili prije male
razmirice izmedu Tobiasa i gospode Chilton. -To svakako objaSnjava
poneku sli¢nost koju sam bila zamijetila u oba gospodina.

- Da, uistinu - rece Tobias.

- Hocete 11 danas trebati moju pomo¢ na ovom slu¢aju, gospodine? -
upitala je s nadom.

- Hvala, ali mislim da ne¢u - podignuo je jednu obrvu vidjevsi da
Emeline izgleda zalosno 1 razo¢arano. - Zasto?

- Ma, nista. Radi se samo o tome da mi je Priscilla jutros poslala poruku
prakti¢ki me preklinjuéi da je posjetim danas poslijepodne. Tumacim da to
znaCi kako joj je mama ugovorila neki strahovito dosadan termin s
krojac¢icom, a ona ga ne Zeli otrpjeti sama.

Lavinia cokne jezikom. - JoS ruzicaste, pretpostavljam?

- Nesumnjivo. Priscilla kaze kako je jedini dobar razlog za udaju kojeg
se moze sjetiti taj da je njezina mama viSe ne¢e moci prisiljavati da nosi
ruzicasto.



Lavinia pogleda u Tobiasa. - Kakvi su tvoji planovi, gospodine?

- Moram pronaci neki dokaz da je Pierce umijesan u ovaj slucaj. Ovog
popodne va pretrazit ¢u mu stan kada ode posjetiti svoje klijente. -
Tobiasovo se lice stegne. - Pod pretpostavkom da se uistinu bavi pravim
frizerstvom.

- Sigurna sam da se bavi - re€e Lavinia. - Prilicno je vjest u tom poslu,
kao §to sam ti rekla. Mora da ima velik broj redovnih musterija.

Priguseni udarac zvekirom odjeknuo je kuc¢om. Oglasili su se Cvrsti
koraci gospode Chilton. Emeline odloZi svoj ubrus. - Pitam se tko to moze
biti ovako rano. MoZzda novi klijent, Lavinia.

- Vjerojatnije stara klijentica - promrmlja Lavinia. - Koja je doSla
zahtijevati da joj se kaze kako napreduje istraga.

Tobias je izgledao kao da se zabavlja. - Klijenti doista vole da ih se drzi
informiranima. Mrmor glasova dopro je iz hodnika. Trenutak kasnije, vrata
blagovaonice se otvore.

- Gospoda Gray zeli vidjeti vas 1 gospodina Marcha, gospodo - najavi
gospoda Chilton.

- Znala sam - reCe Lavinia. - Pa, najzad joj barem moZemo ponuditi
novosti.

- Svakako - Tobias otpije posljednji gutljaj svoje kave 1 ustane. - Sve Sto
nam sada treba je malo dokaza koji idu uz njih.

U dva sata tog popodneva, Lavinia je stajala s Tobiasom u dnevnoj sobi
gospodina Piercea. Na svu srecu, predvidanja gospode Chilton o kisi nisu se
obistinila pa prilikom svog potajnog ulaska nisu morali izlaziti na kraj s
odjecom iz koje kaplje 1 s mokrim cipelama. Zavjese su bile navucene
preko prozora, zaprijeCiv§i popodnevno sunce. Duge sjene prekrile su
malen, uredan prostor.

Nesto ranije, mladi ulicni deran kome je Tobias platio da nadzire
gospodina Piercea tijekom dana bez daha je stigao u park gdje su cekali
Tobias 1 Lavinia. Rekao im je da je upravo vidio frizera kako odlazi s
velikom torbom u ruci te kako mu je sluzavka iz jedne od kuca preko puta
ulica rekla da Pierce izlazi svakog poslijepodneva u ovo vrijeme. Nisu
trebali oCekivati njegov povratak sve do pet sati.

- Zasto ona toliko zna o Pierceovim dolascima 1 odlascima? - upita
Tobias, kopajuci po dZepu u potrazi za kojim srebrnjakom da plati malom
Spijunu.



- Mislim da je zaljubljena u njega, gospodine - djecak spremi kovanice u
dZep. - Ne brinite, pazit ¢u na uglu. Ako vidim da se vraca prije nego Sto ga
ocekujete, bacit ¢u par kamencica u prozor.

Lavinia je bila iznimno svjesna prStavog uzbudenja u trbuhu 1 ubrzanog
pulsa. Pitala se naviknu li se ikada privatni istrazitelji na dubok ushit koji
dolazi sa saznanjem da se ¢ovjek priblizava odgovorima na neka pitanja.

Osjetila je priguSeno, kontrolirano iS¢ekivanje kojim je zracio Tobias 1
znala je da se 1 on osjeca slicno. Mozda je opojno iSCekivanje bio eliksir
koji 1zaziva ovisnost za one njihova zanimanja.

- Da se uhvatim spavaonice? - upitala je.

- Da. Ne zaboravi ormar - Tobias otvori ormar za posude. - I budi brza.
Ne volim ovo raditi danju.

- Da, sasvim sam svjesna tvojih sklonosti. - USla je u sobicu 1 pocela
otvarati ladice no¢nog ormarica. - Pretpostavljam da bi bilo previSe nadati
se kako ¢emo nabasati na plavu vlasulju 1 neSto zenske odjece.

- Tko zna? Negdje mora sakriti tu vrazju vlasulju i odje¢u. Ve¢ je
jamacno vrijeme da nam se malo osmjehne sreca u ovom slucaju.

- Istina. - Zatvorila je zadnju ladicu i spustila se na koljena da zaviri
ispod kreveta. - Aspasia je jutros djelovala priliéno zapanjeno nasim
zakljuccima, nije 1i? Kunem se, da nisi bio tamo da je uvjeri$, ne bi me
uopce bila uvazila.

Aspasia je reagirala s nevjericom kad su joj priopcili kako vjeruju da je
ubojica gospodin Pierce. Na koncu je Lavinia znala kako je dopustila da je
pridobe samo zato §to ju je Tobias uvjerio kako je siguran u frizerovu
krivicu.

- Ima svako pravo biti zaprepasStena - reCe Tobias 1z druge prostorije. -1
sam se joS uvijek cudim. Susreo sam se s mnogim zlikovcima u svoje
vrijeme, ali ovo je prvi frizer kojeg sumnji¢im za umorstvo.

Lavinia ustane 1 pode k ormaru. Otvorila je vrata 1 pregledala kolekciju
kosulja 1 besprijekorno izglacanih kravata. - To je stvarno savrSen paravan
za profesionalnog ubojicu koji se zeli kretati visokim druStvom, zar ne?
Frizera pozivaju u najekskluzivnije kuce 1 nitko ne pridaje ni najmanje
pozornosti kad on ude u daminu spavaonicu ili sobu za presvlacenje.

- Pada mi na pamet da vrazji frizer moZe u¢i u tvoju spavaonicu znatno
lakSe od mene -progunda Tobias. - Ja moram spletkariti 1 cekati da Emeline
odluci pos;jetiti Priscillu 1 da gospoda Chilton ode u kupovinu.

- Tesko da se radi o istim stvarima, Tobiase.



- Vraski je nepravedno, o tome se radi, a da 1 ne spominjem da je silno
nezgodno.

Namjeravao sam pretresti taj problem s tobom.

Prsti joj se zalede na kvaki vrata ormara. Cekala je, zaboravivsi disati.

U drugoj je sobi doslo do kratke stanke.

- Gle, gle - promrmlja Tobias.

Duboko je udahnula. Prsti joj se opuste oko kvake. Nije mogla re¢i $to
je to¢no iskusila u onih nekoliko sekundi. OlakSanje? RazoCaranje?

Sto je ocekivala, pitala se. Tesko da bi Tobias potaknuo temu o braku
usred premetacine uboji€ina stana.

Posla je prema vratima 1 vidjela da je kleknuo na neozlijedeno koljeno 1
zadigao dio saga. Proucavao je podne daske s velikom pomnjom.

- Jesi li nasao Stogod? - zazvala je tiho.

- Mozda.

Iz svojih koznatih korica 1zvadio je jedan otpira€ i ugurao ga u dugacak
procijep izmedu dvije daske.

- Mislim da se ovdje mozda nalazi otvor u podu - oprezno je Ceprkao
otpiraem. - To me ne bi iznenadilo. Elland je sakrio svoj sef u daskama
ispod tepiha u svojoj radnoj sobi. Tamo je Aspasia pronasla njegov dnevnik
poslovanja 1 prstenove. Mozda ga ovaj novi IzvrSitel] Opomene nastoji
oponas$ati u svakom detalju.

- Tobiase, kako je mogucée da toliko zna o Ellandu? Prstenje, stil
ubojstava. Cak i isti tip skrovista? To je ¢udno. Mora da ga je dobro
poznavao.

- To je svakako teorija na kojoj radim - snaZnije je pritisnuo otpiracem. -
Jack mi je sredio da se veceras nadem s nekim tko mi moZda moze nesto
rec¢i o Ellandovoj proslosti.

Zacula je lagano Skripanje, a zatim se dio dasCa-nog poda zamahom
podigao.

- Nebesa - pohitala je naprijed 1 Cucnula. Zajedno su zurili u mali
prostor koji se razotkrio.

- Prazno - Tobias nije ni nastojao prikriti svoje nezadovoljstvo. Pustio je
da kvadrat das¢anog poda spojen sarkom padne natrag na svoje mjesto,
ustao 1 Sutnuo sag nazad preko dasaka. Polako se okrenuo pregledavajuci
sobu, sokol koji trazi plijen. - Mora biti ovdje negdje.

- Sto mora biti ovdje?



- Njegove financijske knjige. Rekao sam ti, Elland je imao smisla za
poduzetniStvo. Vodio je izrazito detaljno knjigovodstvo.

- Tobiase - ree ona tiho - drzi na umu da ovdje, iako su se mozda
poznavali, nemamo posla sa Zacharyjem Ellandom. Nema razloga da
mislimo kako on vodi posao na posve identi¢an nacin kao 1 drugi Izrucitelj
Opomene.

- Ne slazem se. Sto viSe nastojim rasplesti ovaj gordijski &vor od
izvrSavanju posla i metodama koje su primjenjivali 1 EUand 1 ovaj novi
ubojica. Kao da su izu€avali ovaj zanat zajedno.

- 111 je mozda jedan poucavao drugoga? - predlozi ona s nelagodom.

- Upravo tako.

Tobias zaviri u mali prostor izmedu radnog stola i zida. Njegov
razdrazeni izraz lica kazao joj je kako tamo nema niceg skrivenog. Posao je
prema stolic¢u u kutu i otvorio malenu ladicu.

- Znao sam - proSaptao je s izrazitim zadovoljstvom. Posegnuo je u
ladicu 1 1izvukao u koZu uvezenu knjigu.

- Sto si nasao? - prisla mu je i stala kraj njega, promatraju¢i kako otvara
dnevnik poslovanja. Imena, datumi 1 vrijeme bili su uredno zabiljeZeni. -
Izgleda kao knjiga ugovorenih sastanaka, a ne dnevnik poslovanja.

- Ima$ pravo - prolistao je stranice. - Rije¢ je tek o popisu njegovih
dnevnih aktivnosti 1 klijenata. Ali mozda su ovdje i1 oni koji su narucili
umorstva.

- Nekako mislim da Pierce ne bi bio tako nepazljiv. Ipak je
profesionalac.

- Ne trebas me podsjecati - Tobias je 1z dZepa izvukao list papira 1 pero
te poCeo brzo prepisivati imena nedavnih klijenata. - Svejedno, ovo je bolje
od nic¢ega. Pruzit ¢e nam barem neku ideju o njegovu planu rada za iduc¢ih
nekoliko dana. To bi moglo biti od pomoc¢i.

Lavinia prou¢i imena. Jedno je iskakalo sa stranice. - Lady Huxford.
Vidi, imao je dogovor s njom trecega. To bi bilo dva tjedna prije zabave u
Beaumont Castleu.

- To uspostavlja vezu izmedu lady Huxford 1 Piercea, ali toga smo vec
bili svjesni, zahvaljujuéi tvojim opaZanjima u Vauxhallu. Pitam se bismo
li... -Tobias okrene stranicu i zanijemi. Pogled mu je bio prikovan na
jednom od zapisa. - Grom 1 pakao.

- Sto nije u redu?



Prstom je pokazao ime. - Njegova klijentica danas popodne.

Spustila je pogled 1 osjetila kako joj se krv ledi u Zilama. - Oh, moj
Boze. OtiSao je u kucu lady Wortham. Ureduje Priscillinu kosu. To je bio
dosadan sastanak koji Priscilla nije Zeljela otrpjeti sama.

- Mislim kako je najbolje da pretpostavimo najgore. Ovo nije sluc¢ajnost.
Pierce ocigledno zna za Priscillino druZzenje s Emeline, a time 1 za
Emelineinu povezanost s tobom.

Nesumnjivo je dogovorio ovaj sastanak s ciljem da ispita najbolju
prijateljicu tvoje necakinje u nadi da bi mogao otkriti koliko smo
napredovali u ovom slucaju.



